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KOrHUTUBHbIE MEXAHU3MbIl 3APOXXAEHUA
XYAOMXECTBEHHOIO ObPA3A U EITO BOMJIOWEHUE
CPEACTBAMU A3bIKA B TEKCTE OPUTMHAJIA A B NEPEBO/JE
(HA MATEPUAJIE NPOU3BEAEHUN A. ®NIEMUHTIA)

AHHOTaums. B cTaTbe paccMaTpuBaeTCs NpoOLECC 3apOkaeHNs XyAOXeCTBEHHOro 06pasa,
BonbLuas YacTb KOTOPOro NPOXOANT HA MEHTANBHOM UHTENNEKTYaNbHOM YPOBHE U CBSI3aH C
npoueccamn BocnpusaTus u 0bpaboTkn nHgopmauumn. ObnayeHne xyaoxecTBEHHOrO obpa-
3a B 13bIKOBbIE CTPYKTYPbI UMEET Noz, cob0oi He 0bLLeYenoBeYeckre, HO HaLMOHaNbHO-KYb-
TYpHbIE OCHOBaHUS. VIMEHHO HaLMOHAMNbHO-KYMbTYPHbIA KOMMOHEHT AaHHOrO heHOMeHa
NpeLCTaBNSeT ONpeaeneHHy CROXHOCTb B NpoLecce nepeBoaa. M3yyeHne KOrHUTHUBHbIX
MEXaHM3MOB 3apPOXKAEHMNS XyAOKECTBEHHbIX 06PA30B 1 X BOMIOLLEHUS B CTPYKTYpaXx A3bl-
ka MOXET CrocobCTBOBATL CHATWKO TPYAHOCTEN B NpoLiecce nepesoza.

KnioyeBble cnoBa: XyD,O)KeCTBeHHbIIZ o6pas, KOTHUTMBHAS NUHIBUCTUKA, KOTHWUTUBHbIN
acnekT nepesoda, KOrHUTMBHaA Moaenb, KOHLENT, I/IH,D,I/IBI/ID,yaJ'IbHO-aBTopCKMﬁ CTUNb.
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COGNITIVE MECHANISM OF CREATING LITERAL IMAGE
AND ITS LINGUISTIC PRESENTATION IN THE ORIGINAL AND
TRANSLATED TEXTS (BASED ON THE NOVELS BY I. FLEMING)

Abstract. The article grounds the application of cognitive approach to translation, expands
the terminology of contemporary translation studies. The process of creating literal images
can be seen as a cognitive phenomenon closely connected with such phenomena as trans-
mitting and processing information. Linguistic presentation of literal image reflects cultural
conventions and the image itself reflects nature. It is the national and cultural component of
the given phenomenon which is the most difficult for translation. Scientific research of literal
images as a sum of mental and linguistic structures helps to reveal its national component
as well as to avoid certain difficulties in the process of translation.

Key words: literal image, cognitive linguistics, cognitive aspect of translation, cognitive
model, concept, individual author’s style.

[Iporecc 3apoxIeHUS Xy00dHcecmeenHo20 06pa3a MHOTHE UCCIIEIOBATENN CBSI3bIBAIOT CO
CMOCOOHOCTSIMH HAIIETO CO3HAHUS OTOOpaXaTh MOTYUYSHHYIO HH(POPMALIMIO, OCTABIIASA €€ B Ma-
MSTH B BUJI€ KAPTUHKU, HEPEIKO UCKAKEHHOM M MOHATHOM TOMBKO MHAMBULY. Tak, HEMEIKHii
¢unocod M. KanT cBa3bIBaeT 3apoxeHHE 0Opaza ¢ BOOOpaKEHUEM, KOTOPOE OH ONpeesieT
KaK «IPOAYKTUBHYIO CIIOCOOHOCTH MO3HaHUM». BooOpakeHHe UrpaeT pelarollyo pojib MpH
aHanmu3e XynokecTBeHHOro oopasza. Cornacno M. Kanty, npeacraBnenusi, poxaaeMble BOOO-
paskeHHEM, «CTPEMSTCS K YeMY-TO 3a IpeAesIaMH OTIbITa U TAKUM 00pa3oM MBITAIOTCS MpHOIIU-
3UTBHCS K N300paKEHUIO MOHATHH pasyma (MHTYUTHBHBIX UJEH), 4TO NpUAAET UM BUAUMOCTD
00BEKTUBHON PeabHOCTH; C IPYTrOi CTOPOHBI, U IIPU 3TOM [NIaBHBIM 00pa3oM, MOTOMY, YTO UM
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KaK BHYTPEHHHM CO3CPIAHHSIM HE MOXKET OBITh IMOJIHOCTBHIO aJCKBATHBIM HUKAKOE MOHITHE)
[5, c. 330-331].

Koenumuenas ungpacmpyxkmypa 4denoBeuecKoro CO3HaHUS, BKIIOUYAIOIIAs BOOOpaxe-
HUE, 3aTIOMUHAHUE ¥ MHOTHE JIPYTHE MCHTAJILHBIC MEXaHU3MbI ITO3HAHUS PEAIbHOCTH, HTPACT
pELIAoIYyI0 pOJib, CHauYaJla — B IIPOLIECCE CO3/1aHUsl MHIMBUIyalIbHO-aBTOPCKUX 00pa3oB, a Aa-
Jiee — B IIPOLECCE UX BTOPUYHOT'O NEPEOCMBICIEHHUS], TPEIIECTBYIOLIETO MPOLIECCY MEPEBOIA.

[lonaraem, 4To CyIIECTBYIOT OIPEJEICHHBIE CBSI3U MEXKIY MPOLIECCOM 3apOKICHUS X)-
0021ceCmeenH020 06pasa co CIIOCOOHOCTHIO YENIOBEKA MBICIIUTh A0CTPAKTHO U METa(OPHUIHO.
CoszHaHue Kak 0cobast (hopMa MEHTAITBHOM )KH3HU YEJIOBEKA SIBIISICTCS CYObEKTUBHBIM MTEPEIKU-
BaHHWEM OOBEKTHBHOU peabHOCTH. CIIocoObl 00Pa3HOTO BBIPAXKCHHS JCHCTBUTEILHOCTH HE-
KOTOPBIE UCCIIEIOBATENN BBIACISIOT B OCOOBIN BU/ MBIIIUICHUS, T. K., 0-NEPEblX, <IyBCTBEHHOE
BOCIPHSITHE ¥ TIPEJICTABIICHUE, HA KOTOPBIX 0a3upyeTcst 00pa3, BKIFOUAET MOMEHT JIOTUIECKOTO
abcTparupoBaHust U 00OOIIEHUS», @ 80-8MOPbIX, «B TEX BUAAX MCKYCCTBA, IJI€ UCIIOJIb3YETCS
CJIOBO, UCTIOJB3YETCSI TEM CaMbIM U MOHSATHE, HO OHO BKJIFOYAETCs B 00pa3 He 10 3aKOHAM MBbIIII-
JICHHSI, & TIOAYUHSISACH 0CO00, KOHKPETHO-OIICHOYHOH (JopMe OTpaKeHHSI, B KOTOPOI IMO3HABa-
TeJIbHBIC MOMEHTBI CIIUTHI C SMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHBIMIY [3, ¢. 21].

OuyeBUIHO, YTO MAaTEPUAIBHBIM BBIPAKEHUEM WHIMBUIyaIbHO-aBTOPCKOTO 00pa3a siBisi-
€TCs C1060, €T0 3HAYCHHE U Pa3HOOOpa3HbIE 3MOIMOHAILHO-aCCOLIMAaTUBHBIE CBA3H. Tak, OHO
CJIOBO, IEPEOCMBICIIEHHOE B KOHTEKCTE JIPyroro CJI0Ba, yTpauyuBaeT NEPBUYHOE 3HAUYCHHE, TIEp-
BUYHBIE CBS3H, U MPEACTAET B HOBOM CBETE, T. €. HETIOCPEJCTBEHHO KaK CPE/ICTBO BBIPAKECHUS
UHOUBUOY ATILHO-ABMOPCKO20 00paA3d.

OO6parumMcst K TEKCTy TTpou3BefieHu OpuTaHckoro nucarens 1. dneMuHra, co3aBIIero
o0pa3 3HaMEHUTOTO CEKpeTHOTo areHTa — J[>keiimca bonna:

The loudspeaker asked passengers to collect their luggage and Bond picked up his case
and pushed through the swing doors of the exit into the red-hot arms of noon [9, c. 124]. = Ilo
Paifo TMOMIPOCHITH MTACCAXKHUPOB pazoOpaTh Oarax. BOH[ B3sJ1 CBOIT Oaraxx u CTPEMHUTEITHHO BbI-
1T Yepe3 Kauaroluecs IBEPU 8 copsauue oovamusi noono2o connya (nep. ¢ aunt. JI. ['puimna)
[13, c. 140].

MpbI CTaHOBHMCS CBUJICTEISIMU TOTO, KaK aBTOPCKOE MBIIICHUE CO3/1aeT HEOOBIYaHO
CWJIbHBII 110 BO3JIEHCTBUIO Ha YyUTaTENsl 00pa3 MOCIENONyI€HHON Kapbl, KOTOpask «OXKHUBAET»,
3aMaHUBasi TePOsi B CBOU OOBATHUSI, SABIISIETCS B HEKOTOPOM POJIe TTPEIBECTHUKOM HACTyMaroen
Oempl.

3amMeTuM, YTO aBTOp MepeBoja, paciin(poBaB aBTOPCKHUN 3aMBICEN, HAM KaXETCs, HE
CMOT TOJIHOLIEHHO TIepe/iaTh €ro CPeICTBAMHU sI3bIKa MPUHUMAIOIIEH KYJIBTYphI, HEOIIpaB/IaH-
HO BBEZSl B TEKCT JIEKCEMY 100blli, aHAJIOT KOTOPOH, 80-nepebix, OTCYTCTBYET B TEKCTE S3bIKa
OpUTMHAJIA, 80-8MOPbIX, CTIOCOOCTBYET CO3JJaHUI0 00pa3a «rcapvl — NPUMAHKU, OOMAHWUYBD) Y
PYCCKOSI3BIYHOTO YHUTATEIISA, B TO BPEMSI KAK aBTOPCKHI 00pa3 HAMHOTO TITy0Ke U TIPEICTABIISCT
MPUPOIHYIO CTUXHIO B 0Opase 3HameHus (BoHn BbImIeN... 6 ocapkue o6vaAmus noayoenHozo
connya — nep. ¢ auri. Haut. — E.C.).

I'epou npeBHUX MH(OB U JIETEH MOIIM MPOCUTH 3aCTYIMHUYECTBA OOTOB, KOTOpPHIE TO-
ChUIQJIM UM B IIOMOUIb MOACKA3KH B BUJI€ MPUPOAHBIX ABICHUMN. Tak u 5. OreMUHT, MOAYEepKU-
Basi FTepOMUYECKUE Havaja CO3IaHHOTO UM 00pasa, HepeaIKo MprOeraeT K OMUCAHUIO IPUPOTHOM
CTHXUH, KOTOpAsi MPU3BaHa HE TOJILKO CO3/IaTh HEOOXOAMMBIN MICUXOIOTUIeCKUN (POH eHCTBUI
reposi, HO U IOJIHOLIEHHO IepelaTh BHyTPEHHee cocTosiHue Jlxkelimca bonaa:

Bond had a fleeting view of the tops of other skyscrapers and, beyond, the stark fingers of the
trees in Central Park [11, c. 8]. = «...» 1 boH/I Ha ceKyH/Ty B3DISTHYJ Ha KPBIIIU COCEIHUX HEOO-
CKpeOOB U convle gepxyuiku oepesves B Centpan-napke (mep. ¢ annt. T. TynsuuHckoit) [15, c. 16].

ABTOp IpeIaraeT YUTaTelNo MO4yBCTBOBATh BCIO INIYOUHY CO3/1aHHOTO UM 00pasa oiu-
HOYECTBA U IPYCTH IIABHOTO T€pOsl, KOT/Ia TOT y3HAET O CMEPTU 0OEBOr0 TOBapHIla. ABTOpCKas
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Metadopa “the stark fingers of the trees” He coxpaHEHA TIEPEBOMYUKOM, XOTS B aHIIIMHCKOM
SI3bIKE OHA OTpa)KeHa €MKO U KpaTKo (cp.: sfark — Toiblid, OECIUIONHBIN, MyCTBIHHBIN [22, C.
1160]), B pyccKOM e BapHUaHTE BBIPAKECHUE «20/ble 8ePXYUIKU 0epe6besy 3BYUNT NPUBBIYHEH
JUISL PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATEINs, HO B TO JK€ BPEMs JIMIIACTCS SMOLMOHAIBHON OKPACKH, 3aJ10-
KeHHOU aBTopoM. Ham Buautcs nenecooOpa3HbIM COXpPaHUThH aBTOPCKYI0 MeTadopy, BHIOpaB
MpsIMOM, OyKBaJIbHBIN EPEBOI.

B pe3ynbrare BocupusTHs OKpYXKarolien 1elCTBUTEIbHOCTH 00pa3 MPEICTABISAETCS B Ka-
YeCTBE EAMHUIIBI B3aUMOJICHCTBHUS COHAHUS U MPEIMETA, Ha KOTOPBI HAIIPABICHO BHUMAaHHE
aBTOpPa, B COBOKYITHOCTH €T0 MHBAPUAHTHBIX CBOMCTB. ClleOBaTENbHO, 06pa3 MPEACTaBISIET
co0oil pe3ynbmam cunmesa KOCHUMUBHBIX MEXAHUZMOB KOHYENMYanu3ayuu U Kame2opuzayuu
3nanuil. JIto6oe mpenMeTHOe BOCIIPUATHE CUCTEMHO, OHO SIBIISIETCSI PE3YJIbTATOM KOTHUTHBHOMN
JEeSITeTbHOCTH, OJJHAKO HAOJI0IEHNE HOCHT H30MUPATEbHBINA XapakKTep, T. €. B XyJ0)KECTBEHHBIX
o0pa3ax HaXOT 3aKpeIUICHHE JIMIIb HanOoiee 3HaYMMBbIe JJIsl aBTOpa KaK TBOPSAIICH S3bIKO-
BOM JIMYHOCTH U KAK IIPEACTABUTENS ONPEACICHHON HAMOHAIBHON SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpa
(bparMeHThI IeUCTBUTEIHHOCTH. [IporyuTrocTpipyeM 3TOT Te3HC OTPHIBKOM U3 pomana 5. dme-
munra “Live and Let Die” («KuBu u nait ymepers qpyrum!»):

“Yes?” said the cold voice that Bond loved and obeyed [11, c. 79].

1) — da? — XxomoaHo MPOU3HEC 20s0¢, Komopwbli bono mak nobun u Komopomy noeuHo-
sazncs (mep. ¢ aunt. A. Xoxpéra) [18, c. 96].

2) — 1a? — cupoCHII X0100HbIl 20710C, KOmMOpblil BoHO mak 106un u Komopomy nooO4uHs.I-
ca (nep. ¢ aar. T. Kpamosoii) [15, c. 88].

[TomuepkHeM, 4TO B CHIIy NYpUmaHckozco ooemamuyeckoeo éochumanus JxerimMc bonn
0eCIpEeKOCIIOBHO U BCEIETIO TIOIYHNHSIETCS] HEMOCPEACTBEHHOMY HA4aIbCTBY B JIUIIE 3araJI04HOTO
M, HO MHOTHE TOJbI, KOTOPBIE OHH MPOBEJH TUICUOM K TIIedy, 3alIHIIas CBOIO CTpaHy, Hepe.-
KO CTQJIKUBASCh C )KECTOKOCTBIO, HECTIPABEIIMBOCTHIO M CMEPTHIO, HE MPONUIH AapoM. boHn He
TOJILKO ITyOOKO YBa)kaeT KOMaH/IUPa, HO U ITO-CBOEMY JIFOOUT €T0, T. €. HCIIBITHIBAET YYBCTBO, KO-
TOpOe BOOOIIIE /ISl HETO HE XapaKTEPHO, YTO HEOAHOKPATHO IMOYEPKUBACT aBTOP MPOU3BEICHHUH.

AHanm3 nepeBoI0B OTPBIBKA HA PYCCKHUH SI3BIK IMOKA3aJl, 9TO MEPEBOJINKAM YIATIOCh CO-
XpaHHUTh aBTOPCKHUI 00pa3 MmpH MOMOIIN HEKOTOPBIX JEKCHYeCKUX Tpanchopmanwmii: “the cold
voice” = «XOJOOHbIU 2010C» = «XO000OHO TIPOU3HEC 2on0cy; “obeyed” = «nosunosancsay =
«nooyunsncay. Y, eciu mnarony fo obey B pycCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET M HOBUHOBAMBCA, T
noouunsmuocs [22, c. 980], To mepBast 4acTh aBTOpCcKOro obpasa (“the cold voice”) B mepeBone
Ne 2 Gnmke K OpUTrHHAINTY, U B TPAMMATHYECKOM, U B CEMAaHTHUYECKOM IIJIaHE.

3amMbicen OyayIIETo Xy0oxcecm8eHHO20 00pa3a BO3HUKACT JIUIIh HA YPOBHE MHTYUTHB-
HOI HEOCO3HAaBaEMOW YCTaHOBKH, KOTJIa HEOOXOJMMOCTh TBOPUECTBA CYIIECTBYET JUIsi aBTOPa
TUIIE B hopMeE CMYTHOTO TIOOYAMTEIBHOTO UMITYJIbCa K AeicTBUIO. [To3ke 3Ta SMOIMOHAIBHO-
WHTYUTHBHAsI aKTUBHOCTH BBIBOJIUTCSI HA YPOBEHBb CO3HATEIBHOTO, KOTZIA Y aBTOPa BO3HUKAET
3aMbICETT KaK aKTyaJbHasl yCTAaHOBKA Ha BBISIBIICHUE LIEJIH TBOPUECTBA. AKTya bHAasl yCTaHOBKA
00yCIIOBIIEHA HE TOJBKO TMCHXOJIIOTUYECKH, HO W COIMAIBHO, T. K. /U1 XyAOKHUKA yXKE B 3a-
MBICJIE OOHAPY)KUBAETCSI HE TOJBKO JINYHOCTHAS 11€1h TBOPYECTBA, HO M YBEPEHHOCTH B COITH-
QIBHO-KYJIBTYPHON 3HAYMMOCTH ¥ HEOOXOAMMOCTH CO3JJaHHUS MMEHHO ATOTO NMPOHM3BENCHUS U
aBTOPCKUX 00pa30B KaK €ro HEMOCPEICTBEHHBIX COCTABIISIIOIINX

It reminded Bond of the sawdust-scented sounds of long ago summer evenings at home in
England. Home? This was his home, this cocoon of danger he had chosen to live in [10, c. 168].

1) On Bapyr 6cnomuun ceou 0om. Ku3znb, CHOKOUHYIO HCU3Hb, KOMOPYIO OH NPOMEHSL
paou onachwix npuxaroyenuti (niep. ¢ aumi. JI. Ipurmunoit) [13, c. 184].

2) Or1oT 3ByK HanlOMHWI BoHly 0 daenux nemnux eeuepax ooma 6 Anenuu. /Jom? Bom e2o
00M, 9MOM KOKOH NOJHbIN ONACHOCMU, 8 KOMOPOM OH npeonouumaem dcums (1ep. ¢ anri. 5.
3umakoBa) [ 14, c. 202].

@2012/4/ﬂuH23ucmuKa 65



INeKTPOHHBIIA XypHan «BecTHUK MoCKOBCKOTo rocyiapcTBeHHOro 06M1aCTHOTO YHUBEpCUTETaY
www.evestnik-mgou.ru / E-mail: e-mag@mgou.ru

Asrop nipousBeaeHuit o [xeiimce bone Buen cBoo 3aauy nepen oOIIeCTBOM B TOM,
YTOOBI YCIOKOMTH M BEPHYTH HAJEXKJy IMOCIE KPOBOIPOJIUTHOM BTOpoil MHUpOBOI BOWMHBI U
BCEOOI1IEro BOJHEHUS U OECIOKOMCcTBa Ha (DOHE HAPACTAIOLIETO MPOTUBOCTOSIHUS JIByX CBEPX-
JepkaB Bo BTopoi mojoBuHe XX B. He ciyuaitHO oH mpuberaer K KOHTPACTy, IPOTHUBOIIO-
CTaBIISisl TUXHUE JICTHUE Beuepa B AHIVIMHM U TOJHYIO ONMACHOCTEH JKM3HB CEKPETHOTO arcHTa.
BpuTaHIBI TOIDKHBI TIOHATH, YTO HA CTPAXKE UX TIOKOSI CTOSAT O(UIIEPHI OPUTAHCKHUX CIICIICTYXKO,
B TOM 4mclie HenoOenuMmblii [[xxeiimc boup, BeiOpaBmue ciy:keHue PonnHe B KadecTBe KU3-
HEHHOTO MTPUOPUTETA U HU Ha CEKYH/y HE YCOMHUBIINECS B BbiOOpe (“This was his home, this
cocoon of danger he had chosen to live in” = «Bom e20 0om, 3mom KOKOH NOJHbII ONACHOCMUL,
8 KOMOpoM OH NPEONOYUMAent HCUmby).

Hecomnenno, aBrop mepeBona Ne 2 IMOJNHOIICHHO peau3yeT aBTOPCKUI 00pa3 B TEK-
CT€ TIepeBO/Ia, COXPAHUB HE TOJILKO MHTECHIIUH MHUCATENS, HO U CTPYKTYpHO-TPAMMaTHUECKOE
oopmienune ero meicieit. O6parasch k nepeBoxy Ne 1, MbI MOXKeM CKa3arh, YTO aBTOPCKUN
00pa3 HECKOJIBKO MCKa)XaeTCs 3a CYET MOTEPU CEMBI «MOolU 0OM — AHenus» ¥ BBOJA JIGKCEMBI
npuKoYenus B TEKCT nepeBosa. Tak, y unTarens BO3HUKAeT 00pa3 JETKOMBICIEHHOTO HCKaTe-
JIsl PUKITIOYCHUH, a He 00eBOro oduIiepa, o COOCTBEHHOH BOJIC BEIOPABIIETO TAKYIO CYILOY U
OXPAaHSIOIEr0 MOKOM COOTEUE€CTBEHHUKOB.

[Tomaraem, 9To 0Opa3 NpenCcTaBIsIeT CO00M 6HYymperHUL MUp, NONABUIUL 8 (POKYC CO3HA-
Husi. BHE 00pa30B HET HU OTPAXKEHUS ACHCTBUTEIBHOCTH, HU BOOOpAKEHUS, HA MTO3HAHUS, HH
TBOPYECTBA, OH MOXKET OBITH OCHOBAH Ha BHIMBICIIC YETIOBEKA, MOXKET OBITh (pakTorpaduuHbIM,
HO TeM HE MEHee MCKa)KEHHBIM, T. €. He CTOTPOLIEHTHO COOTBETCTBYIOIIUM PEaIbHON eHCTBH-
TENBHOCTH, T. K. OH U3MEHSIETCS, TIPOXOJIsi CKBO3b MPHU3MY aBTOPCKOTO BOCIIPUSTHUS JICHCTBU-
TEJIIbHOCTH.

Crout 106aBUTH, YTO aBTOP KOPPEKTHPYET MEepBOHAYAIBHBIN 00pa3 B COOTBETCTBHH C
00BEKTHBHOW peaTbHOCTHIO M COOCTBEHHOM KAPTHUHON MUPA, «OTpaxasi MUP U MAaTePUATH3YSICh
B TEKCTE, 00pa3 OTIENAETCS OT Xy/IOKHUKA U CaM CTAaHOBUTCS (DaKTOM peaslbHON IeHCTBUTEIb-
HocTu» [1, c. 74]. B aTOM City4ae MOKHO pacCykJ1aTh O 3HAUMMOCTH KOHKPETHBIX 00pa30B KaK
B TBOPYECTBE ONPEACICHHOTO MHCATENs, TaK U B €r0 MHIUBHUIYaTbHO-aBTOPCKON SI3BIKOBOM
KapTHHE MUpA.

It was one of those days when it seemed to James Bond that a// life, as someone put, it
was nothing but a heap of six to four against [11, c. 3].

1) beut ogun U3 Tex aHel, korna Jxeiimcy boHy Ka3anock, YTo HcusHb COCMoum Cnioulb
u3 noneoenvruxos (nep. ¢ anmi. 0. Hukutunoit u B. Ucxaxkosa) [20, c. 5].

2) Jxeiimey bonay Obuto xymo. Kak roBopsIT KapTeKHUKH, MOUHO ) mebs 6ce MelKue, a
6 uyarcux pykax yemuipe mysza (nep. ¢ auri. T. Tyneununckoin) [15, c. 13].

3) D70 OBUT OJIMH U3 TEX AHEH, KOTJA 8CS HCUZHb NPEOCMABIAeMCsl CRIOWHOU Yenblo He-
socnonnumsix ympam (niep. ¢ aur. I. Kocosa) [19, c. 4].

xerimc bona, kak u ero coznarens . OIeMUHT, 3as1JIbIA UTPOK, a B TEKCTE MPOU3BE-
JeHUH OPUTAHCKOTO MUCATENST MBI HAXOUM MeTaOPUIHOE MPECTABICHUE HCUSHU KAK USPbL,
B KOTOPOH pernaromiee 3HaueHHe UrpaeT yMEHHE COXPaHITh CIIOKOWCTBUE U XJIaTHOKPOBHE He-
3aBHCUMO OT pa3Mepa CTaBKM Ha KOHY. [IpuBeeHHBIN BbIlIe (hparMeHT SBIseTCs SIPKO TOMY
wuttoctparueit (cp.: “all life... was nothing but a heap of six to four against” = «mouno y
mebs 6ce MenKue, a 8 UyHcuUx pykax yemoipe mysa»). ABrop nepeBoja Ne 2, OlleHUB 3HaUE€HUE
3TOTO 00pa3a B S3BIKOBOW KapTHHE MUpA MHCATENsl, OJTHOIICHHO NepeIall ero B TeKCTe mepe-
Boma. B To Bpemst kak aBrop mepeBona Ne 1, mpuOerHyB kK 3aMeHe aBTOPCKOTO oOpa3a Ha MeTa-
¢bopy, OJIM3KYIO pyCCKOS3BITHOMY YUTATEINIO U OTPAKAIONIYIO PYCCKOS3BIYHYIO HAIIMOHATBHYIO
KapTHHY MUpa («cocmoum chIoub U3 noOHeOelbHUK08)), He COXPaHUJ aBTOPCKUE UHTEHLIUU U
ucKazui oopas /{oceiimca bonoa — uepoka. Tak mpoOUCXOIUT MOMEHA SI3BIKOBBIX KAPTHH MUPA,
YTO HE MMO3BOJIUT YATATEIIO IEPEBOTHOTO MPOU3BEICHUS TIOHSATH ABTOPCKHIA 3aMBICEIT B IIETIOM.
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ABtop nepeBona Ne 3 He TOJIBKO HE CMOT YJIOBUTH 3HAYEHHE aBTOPCKOTO 00pasa, HO M M3JIHIII-
HE JIpaMaTH3UPOBAJ COCTOSHHE TJIABHOTO TePOsi, ’KU3Hb KOTOPOTO COCTOUT M3 BBIMTPHIMICH H
MOPaXEHUH, HO HUKAK HE «1npedcmasiiemcsi CRIOWHOU Yenblo He8OCNOIHUMbBIX YMPamy», KakK
M3BECTHO, 32 KAPTOYHBIM CTOJIOM MOXXHO OTBITPAThCsl, YTO HE MEpeaeTcs B TEKCTe IepeBoa
(cp: «Hegocnonnumas ympamay).

dopMupoBaHHEe KaKI0r0 KOHKPETHOTO 00pa3a MPOUCXOAUT MOITATHO HA OCHOBE aMNU-
PUKO-KOCHUMUBHO-A3bIKOB020 ONblMa CyObEKTa BOCTIPHUSTHS, T. €. I3bIKOBOW JIMYHOCTH aBTOpA
MIPOU3BE/ICHUSI.

Kak u3BecTHO, amnupuueckuti onvim MpeaCTaBIseT co0oil o0IIMe BIeYaTIeHUs! B BUJE
00pa3oB, YyBCTBEHHBIX JAHHBIX, OLIYUICHUN; KOCHUMUBHbII ONblM XapaKTepu3yeTcs rnepepa-
00TKO# MHPOPMAINH, €€ KOTUPOBAHUEM, TOHATHIHBIM 0000IIEHUEM; A3bIKOBOU Memagopuye-
CKUTl ONbIM 3aKII0YACTCS B UCTIONIb30BAaHUU S3bIKa KaK MH(POPMAITMOHHO-3HAKOBOM CHUCTEMBI,
MIPU TOM TIOZIKIJTIOYAETCS ¥ SMOIIMOHANbHAs c(hepa CyObeKTa BOCTIPUATHS C COOCTBEHHOM ITKa-
JIOM OLIEHOK, CUCTeMOW MepuJI U npeanouteHuit [7, c. 28-33].

Tak, 5. ®neMuHT CpaBHUBAET CBOETO I'eposi C MAIIMHOM, POOOTOM, JTUIIEHHBIM YeJIoBeYe-
CKHX 3MOLIUN U cTab0CTeH, BCEIIeIO MPeAaHHOTO CBOEH CTpaHe, YTO BO MHOTOM XapaKTepU3yeT
MHUPOBOCIIPHSITAE CAaMOTO aBTOpa, OJT0€ BPEeMsl MPOCTYKHUBIIETO B OPUTAHCKUX CIEIICTYXK-
6ax. Tak, MOXXHO yTBepXkaaTh, 4To ais 5. dneMuHra uaeasbHBIN CONIaT MPEACTaBIseT COo-
0011 momobue poboTa, CBOOOTHOTO OT YETOBEYECKUX MPHUCTPACTUI M €CTECTBEHHOTO JKEITaHUs
OKPYXUTh CE0sI pOHBIMU U OJIU3KUMU JTIOIbMHU.

Hamnpuwmep:

“Surrender yourself with human beings, my dear James. They are easier to fight for than
principles.” He laughed. But don't let me down and become human yourself. We would lose
such a wonderful machine [10, c. 122].

1) HyxxHo, 4TOOBI BOKpPYT Hac ObLIH JIFOMU. Jlenare 9To-TO paau HHUX Jerde, 4eM paau
NPUHLIMIIOB. Ho camu ne cmanvme uenosexom. Mot nomepsem gocxumumenshyto mawuny (1ep.
c aumi. C. Kosuikoro) [16, c. 140].

2) Oxpyxure ceOs )KUBBIMU JIFOJbMU, MOM goporoit [xeliMc. 3a HUX Jierue cpakarbces,
4yeM 3a NpuHUMILL. — OH 3acMesics. Ho ne nodsooume MeHs 1 0Cmasaumecs 4eio08eKom Camu.
Mpbt e xomenu 661 nomepsamv mako2o npekpactozo poooma (nep. ¢ auri. . biomenko u K.
Camuna) [17, c. 218].

B mepeBomyeckoM IiaHe ITOT MPUMEpP MHTEPECEH B CHUIIY CYIIECTBEHHBIX pPazIHuUil
JIBYX BapMaHTOB NEPEBO/Ia HAa PYyCCKUM s3bIK (Cp.: “But don 't let me down and become human
yourself” = «Ho camu ne cmanvme yenosekom» = «Ho ne noogooume mens u ocmagaiimecs
yenogekom camuy). Y pyCCKOS3bIUHOTO YHUTATENS MPU 3HAKOMCTBE C mepeBogoM Ne 2 MoxkeT
BO3HUKHYTH ONPEICICHHBIN KOCHUMUBHBI OUCCOHAHC, T. K., C 00HOU cmopoHbl, Jxeiimc bona
CpaBHHBAETCS C MAIUHOU (cp.: “such a wonderful machine” = «maxozo npexpacnozo pobo-
may), ¥ TIPEICTABISACT HEHHOCTh JJISi CEKPETHBIX CIIY’)kKO MMEHHO OJaroapsi ’TUM KadecTBaM,
¢ Opyeoill cmopoHbl, UCXOJSl U3 TEKCTa MepeBojia, HaYalbCTBO NMPHU3bIBaeT boHIa ocTaBaThCs
YEJIOBEUHBIM, UTO, KaK HAM KaKETCsl, a0COIFOTHO pa3pyIIwIo aBTOPCKUid oopasz [icetime bono
— pobom, mawuna. ABTop mepeBona Ne 1 MOTHOIEHHO peajM30Bajl aBTOPCKUI 00pa3 cpen-
CTBAaMHU sI3bIKa IIEPEBOJIA, OTMETHB TaKue KadecTBa boHa, Kak: pabomocnocobnocmes, agmoma-
UM MbIULTEHUSL U 8bLOEPIHCKA.

AHanu3upysi MEXaHW3MbI 3apOXKJICHHS HHIUBUIYabHO-aBTOPCKAX 00pPa30oB, KOTOPHIE
MMEIOT KOTHUTUBHOE, MEHTAJIbHOE OCHOBaHME, MOYKHO TPENTOI0KNUTh, YTO U CPABHUTEIBHO-
COITOCTABHUTENBHBIM aHAIN3 SI3IKOBOM PEIPE3CHTALMN aBTOPCKUX 00pa30B B TEKCTE OPUTHHA-
Ja W TepeBojie, CIeNyeT MPOBOAUTH HE TOJIBKO HA JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOM YPOBHE, HO Ha
ypoBHE 0ojiee IITyOMHHOM, KOTHUTUBHOM C 00s3aT€IbHBIM YYETOM HAI[OHAIbHO-KYJIBTYPHBIX
(bakTOpOB, BIUSIOMINX HA JACATEIBHOCTD MEPEBOTUNKA KAK S3BIKOBOW JIMYHOCTH.
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Bormpockl niepeBoia MHANBUIYATBHO-aBTOPCKUX 00pa30B M KaTeropusi 00pa3HOCTH Xy-
JIOKECTBEHHOTO TEKCTa HE SIBJISIFOTCS HOBBIMH B COBPEMEHHOW HayKe O si3bike. HaumHas co
BTOPOIA MOJIOBUHBI XX B. OTCUSCTBEHHBIC U 3apYOCIKHBIC SI3LIKOBEBI OOPATUIINCH K BOTIPOCAM
CO3JIaHHs aBTOPCKOTO 00pa3a M OMpEIeNICHHIO KaTeropuu 00pa3HOCTH XyI0KECTBEHHOTO TEK-
CTa, M3YYJIH S3BIKOBBIC U TICUXOJIOTUICCKHUE OCHOBBI OTICIIBHBIX OOpPA3HBIX CIMHMII, TAKHX,
Kak: MeTadopsl, HpazeoloTu3Mbl, CIIOBA C OKKa3MOHAIBHBIM U TICPEHOCHBIM 3HaYcHHeM [B.U.
Apnonba, 1976, 2006; E.B. bpeyc, 1998; B.H. Komuccapos, 1982; A.B. ®&nopos, 1983 u ap.].

B Hacrosiee Bpemst HanOOIBIITNI HHTEPEC I HAC B paMKaX IMPOBOAMMOTO UCCIIC0BA-
HUS TIPEJICTABISIET Teopus, pazpadborannas W.P. [anbneprHbIM U TIOTyYUBIIas HA3BAHUS Meo-
PUU MeKCmoguIX Kame2opuii, B COOTBETCTBUHU C KOTOPOH OT/IEIbHbIE TIPOSBICHNUSI 0OPa3HOCTH B
TEKCTE, CBI3aHHBIC aCCOIMATHBHO HITU IO CMBICITY, YICHBII 00BhETUHIII B TEKCTOBBIE KATETOPUN
accoyuamusHol U oopaszHou koeesuu [4, c. 80]. UccnenoBarens yTBEpKIaeT, YTO aBTOPCKOE
BHJICHUE MHPa U METaQ)OPUIHOCTH MBIIIJICHHSI B TICJIOM CITYXXUT MPUIHNHON TOMY, 9YTO 00pa3bl,
CO3/1aBaeMbIC UM, OCHOBBIBAIOTCSI HA HEOXKHIAHHBIX M HE MPOCIICKUBAIOIITUXCS B 00bEKTUBHOM
JEHCTBUTEILHOCTH aCCOIHAIIHSIX.

Cuuraem, 4T0 MOJO0OHBIC ACCONMATUBHO-00pa3HbIC IIEMIOYKH, B OTIIMYUE OT AMHUIHBIX
00pa3HbIX (HUTYp peuu, U MPEICTABISIFOT COOO0M OHY U3 BAKHEHUIITUX TIEPEBOTUCCKUX MTPOOIIEM.
Takum 00pazom, ocHo8HOU npobeMOll nepesoda A6IAEMCs He COXPAHEeHUEe KOHKPEMHO20 Cu-
JUCMUYecKo20 NPUéma 8 mekcme nepegood, Ho nepeoayd UHOUBUOYAIbHO-ABMOPCKO20 0Opasa
8 Yenom.

[TompITaeMcst MPOMILTIOCTPUPOBATH BBIIBUHYTHI HAMU T€3UC Ha MaTepHalie CIICTYyOIIe-
ro oTphiBKa u3 pomana f. dnemunra «bpurants! Beuns» (“Diamonds are forever”):

Bond killed his cigarette in the ash tray on Vallance’s desk [9, c. 22]. = bonna samywun
cueapemy 6 neneivHuye, CToSIBIICH Ha ctoie... (nep. ¢ aunt. JI. Ipummna) [13, c. 37].

[IpuBeneHHBII TPUMEp SBISIETCS APKOM MILTIOCTPAIMEH TOTEPH aBTOPCKOM 00pa3HOCTH U
CBUJIETEJILCTBYET O TOM, UTO 00pa3, co3nanubli S. DieMUHTroM, He Hallle] OTKIMKA B COSHAHUHT
MEPEeBOUMKA, T. €. KOHTAKT A3bIKOBASA TUYHOCTb A8MOPA — A3bIKOBAS TUYHOCb NEPeBoOUUKA
He OBUT yCTaHOBJICH, BOBMOXKHO, B CHITY WH/IMBHUIYIbHO-IMYHOCTHBIX IPUYUH, HO BEPOSITHEE,
M3-32 HAIMOHATLHO-KYJIBTYpHOU crieninduku: Meradopa “killed his cigarette” = «npuxonuun
cueapemy 6 nenenvruyey (OykBanbHbIN 1iep. ¢ anr. Hail — E.C.), Bps1 i OJIM30K PyCCKOS3bIY-
HOMY YHUTATEIIO, B TO JK€ BPEMs YUTATE]Ib MOXKET OCTABHUThH JAHHBIN OTPHIBOK 03 BHIMAHHS,
T. K. BRIPQKEHHUE «3amywun cueapemy 6 neneibHuyey JAIIEHO dMOIMOHAIBHO-CTHIINCTHYE-
CKOW OKPACKH M OTHCHIBACT MPUBLIYHOE, KAKIOJHEBHOE NeiicTBHE. [lOMyCTHTH MO00HYO TIO-
TEPIO — 3HAYHT 3aKPHITh YUTATEIIO BBIXO/ K aBTOPCKOM PEaTbHOCTH, T. K. IAHHBIM 00pa3 siBIIs-
€TCsl OJTHUM M3 (hparMEHTOB, U3 KOTOPBIX CKJIAJIBIBACTCS EIbHBIN, SIUHBINA 00pa3 udeaibHo20
2epos. Mbl MOXKEM TIPEIOKUTh CBOM BapHaHT NepeBoaa: «bono ¢ cunoii 3amywun cueapemy
6 nenenvhuye...» (nep. ¢ auri. Ham — E.C.), T.k. aron to kill n3Ha4aIbHO BKJIIOYAECT CEMY
«BO3JICHCTBOBATH HA KOTO-TO, TPUMEHSISI PU3UUIECKYIO CHITY». Bo3bMeM Ha ce0st CMEIIOCTh yT-
BepKJIaTh, YTO JAHHBIN MEPEBOJl XOTh U HE CTOMPOIIEHTHO, HO OTBEYACT aBTOPCKOMY 00pa3y
(u3HYECKH U YMOIIMOHAIBHO CHIILHOTO YEJIOBEKA.

B Hacrosimee Bpemsi CTasio BO3MOXHBIM IIUPE B3DISIHYTh HAa TPOOJIEMY YCTaHOBICHHUS
UJCHTHYHOCTH WHJIMBH/IyaJIbHO-aBTOPCKUX 00pa30B B OPUTHHAJIE MTPOU3BEIICHUS U B MTEPEBO-
7€, ¥ KCTIONb3Ysl IPUHIIUTIBI 1ePeB0OHOU TUHSB0KOSHUMOIO02UY — TACITUTUTNHBI, 00bEIMHNUBIICH
MIPUHIIAITEI KOTHUTOJIOTUH, TICUXOJUHTBUCTUKY U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. MEXIUCIUILTUHAD-
HOCTB 9TOTO HAIMPABJICHUS B COBPEMEHHOW HAyKe O SI3BIKE TIO3BOJISET MPOBECTH CPABHUTEIIHLHO-
COITOCTABHUTENBHBIM aHAJN3, OCHOBAHHBIN Ha OMU30CTU / PA3IUUUN KOCHUMUBHBIX CIPYKMYP,
KOTOPBIC SIBJISIFOTCS OCHOBOIOJIATAIOIIMMH B CO3JITAHUU UCXOHBIX aBTOPCKUX 00Pa30B C TEMH,
YTO TPOILIU CKBO3b IPU3MY CO3HAHUS ITEPEBOTIHKA:

The destination was sandwiched between a grubby-looking shop selling costume jewel-
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lery and an elegant shop-front face with black marble [9, c. 53]. = llodp&p ocranoBwICS ¥
TIOIBE3/1A, 3AAHCAMO20 MEHCOY MALAZUHOM. . ., VI dlle2anmuoll eumpuno. .. (nep. ¢ aari. JI. Ipu-
muHa) [13, c. 67].

[IpuBeneHHBI TPUMEpP HAM HHTEPECEH MOTOMY, YTO HAIIMOHAJIBbHAS aBTOPCKas WJICH-
TUYHOCTh, €r0 IPUHAJICKHOCTh K OPUTAHCKOW HAIIMOHATBHOMN S3BIKOBOW KapTHHE MHpPA IIPO-
CIICXKHUBAETCS 37€Ch HauOoee sIpKo: “destination was sandwiched between a grubby-looking
shop” = «y OABE3MA, 3AAHCAMO20 MENHCOY MALAZUHOM...». Y TIEPEBOTUNKA KaK MPEICTABUTEIIS
PYCCKOSI3BIYHOM HAIIMOHATHHOW KapTUHBI MUPA, HO IMEIOIIETO BO3MOXXKHOCTh OLIEHUTH CO3/IaH-
HBII aBTOpPOM 00pa3 B sI3BIKOBOM ILJIAHE, IOJKEH CIIOKHUTHCS 00pa3 MoIbe3/1a He MPOCTo 3axa-
TOTO, HO BTUCHYTOTO MEXIY JABYMS JIPYTUMH 3IaHUASIMHU KaK MKy ABYMs KyCOUYKaMH xjie0a B
OyTepOpose («...» OCTAaHOBUWICA Y 100be30d, BMUCHYIO20 MENCOY MALAZUHOM... U Le2AHMHOU
sumpuHoli... — nep. ¢ auri. Haii — E.C.). be3ycrnoBHo, o0pa3 B 11€J10M Tiepe/iaH aBTOpPOM Tiepe-
BOJIa, HO 00Opa3Has HUTH ObLIA IPEpBaHa, MOCKOJIBKY aBTOpPCKas MeTadopa He Oblila coXpaHeHa
B TEKCTE TIEPEBO/IA.

[Ipouecc momydenus nHpopMaIyu, ee 00padoTka U TpaHcHOopMaIHs, MPOTEKAIONIUE B
CO3HAHUU TEPEBOTYNKA, MOXKHO ONIPEICIIUTh KaK KOCHUMUBHbLU ACNEKm Nepesood, a CXeMaTH-
3UPOBAaHHBIN U MPHUBEJCHHBIA B ONPENEICHHYIO AJITOPUTMUYECKYIO MOCIIEI0BATEIBHOCTh CaM
MIpOoIIeCC epeBoia ¢ YIETOM MOTyYEeHHOTO PE3yJIbTaTa MPECTaBISET COO0N KOCHUMUBHYIO MO-
oelb nepesood.

Koenumuesnas mooenv nepesoda npeAcTaBisieT co00i cam Ipoliecc MepeBoia, ONMUChIBa-
€MBIi C TTO3UIUHU JTUHTBOKOTHUTHBHOW TCOPHH, T. €. MOJCITHPYEMbIi KaK BOCIIPHITHE OJHOTO
Buaa wH(pOpMaK u TpaHchopManus ee B apyroi Bua. TpanchopmMupyromeil HHCTaHIUeH
SBIISICTCS JIUHEBAILHO-MEHMANbHAA cucmema TiepeBoaunka. [TopoxkneHne BbICKa3bIBAaHUS HITH
TEKCTa 00YCIIOBIMBACTCS NIEATEIFHOCTHIO KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, B PE3YJIbTaTe KOTOPOM
o0pasyeTcss HHTETPaIbHOE 3a4acTyI0 COBMELICHHOE MEeHMAIbHOe NPOCMPAHCMEO WU Npo-
cmpancmeo nopoxcoaroujee (tepmun H.H. bonneipesa, 2004). Ilpusenem npumep:

«...» and at the same time as the contact telegraphed to Bond s mind that there could have
been no gun, there came the well-remembered laugh... [9, c. 61] = «...» 1 B TOT %*e MuUT HoHO
NOHSL, YTO OPYXKHUE HEe OyJIeT MPUMEHEHO MPOTUB Hero (tiep. ¢ annt. JI. ['pummaa) [13, ¢. 78].

ABTOp OPUTHHAIILHOTO TEKCTA, TOJYCPKUBASI MOJTHUIEHOCHOCTH M aBTOMATH3M MBIIIIJICHUS
IJIABHOTO Teposi, yIOTpeOIsieT OKKa3noHaIbHY0 Metadopy “the contact telegraphed to Bond's
mind”’, yTpadeHHYI0 B TeKCcTe TiepeBoaa. [Ipu atom 06paz Boroa kak Xopouio HanaiceHHou ma-
WUHbL, TEACTBHS KOTOPOTO MOTHOCTHIO0 MEXaHU3UPOBAHBI Pa3pyIIaeTCs, OCKOIBKY HEOOXO0IH-
Masi HH(pOpMaIHs Iepe1aeTcs eMy B MO3T, KaK 10 IpoBojiaM (to telegraph — tenerpadupoBarsb,
nepenasath [22, c. 1194]). MoxHO NpeanonoxuTh, YTO NMEPEBOJUUK, pabOTas ¢ aBTOPCKUM
o0Opa3oM, mory4r1 HH(GOPMAIIHIO, TIOABEPTIIYIOCS 00pabOTKe B COZHAHUH aBTOPA, IIPOU3BEI €€
BTOPUYHOE TEPEOCMBICIICHNE, HO Ha dTare BepOATbHOTO BBIPAKEHUSI aBTOPCKOM MBICTH TPO-
n3o1en cOoi, B pe3ynbTare 4ero oopas He ObIJI BOCCO3/IaH B SI3bIKE TIEPEBOA, CIICAOBATEIBHO,
JUISL PYyCCKOSI3BIYHOTO YUTATENS 3TOT 00pa3 OKa3alcs HETOCTYNEeH. MOXHO MPeIOKUTh CBOM
BapHaHT MIEPEBOA TAHHOTO (parMeHTa: «...» B TOT )K€ MUT B MO3TY honoa paszoaics cueHai,
YTO OPY>KHS 32 CIIMHON MOXKET U HE ObITh...» (mep. ¢ auri. Ham — E.C.) .

Co3manHblii IEPEBOUMKOM TEKCT MPEICTABISAET cO00 BepOaTbHYIO PENpe3eHTAINIO
KOHIICTITYaJIbHOW WHTETPAIK, WHBIMU CIIOBaMH, BepOaIbHOE TMOPOXKICHHE COBMEIICHHOTO
MEHTAJIFHOTO MPOCTPAHCTBA MEPEBOAYMKA M aBTOpa NMpPOM3BeNEHUs. [lepegod TIpencTaeT B
9TOM MOAEH Kak (popMa CyIIeCcTBOBaHHUS MEKKYJIBTYPHOTO IUAJIOTa OTHOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM
OOIITHOCTH TIPH IMTOMOIIY 3HAKOBBIX CPEJICTB JIPYTOM JIMHI'BOKYJIBTYpHOU oOmHOCTH. B MOmenn
AKTyaJU3UPyeTCsl KOTHUTHBHBIA M 3THOKYJIBTYPHBIM aCMEKThI IEATEIHbHOCTH MEPEBOAUNKA, U
371eCh Ha MEPBBIN IUIaH BBICTYIIAET MPOOJIeMa COOTHOIICHUS KOCHUMUBHBIX eOUHUY U KOMMYHU-
KAmueHO-UHGOpMayuoHHulx 3Havenuti. I1om4epKkHeM, 4TO B UHOUBUOYATbHO-ABMOPCKOU Kap-
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muHe Mupa OCHOBHOE MECTO 3aHUMAET TaKasi UHAUBHUIYATbHAS KOCHUMUGHASA eOUHUYA KAK X)-
0021cecmeenHblll 00pa3z, B TO BPeMsl KaK HAYUOHAIbHAS A3bIKOBAs KAPMUHA MUPA CKITAIBIBACTCS
13 3aKPETUIEHHBIX CTPYKTYP OOIIEYeIOBEYECKOTO 3HAHUS, TAKUX, KAK KOHYenmbl U Kame2opuu.
TOBOPUTH K€ O KOMMYHUKAMUBHO-UHDOPMAYUOHHOM 3HAYEHUU KOHKPETHON KOCHUMUBHOU eOU-
HUYbl TPUXOIUTCS JIUIIB B TOM CIIy4ae, €CIIH Mbl CTaJIKUBAEMCS C €€ SI3BIKOBBIM BOILIOIICHUEM,
T. €. KOMUPOBKOU B 'PAHMIIAX 3HAKOBBIX CUCTEM.

WuTepecHslit mpuMep motepu 00pa3HON HATH B IEPEBOJIE, T. €. CMeUeHUs KOCHUMUBHBIX
eOUHUY U KOMMYHUKAMUBHO-UHGOPMAYUOHHBIX 3HAYeHUU, TIPUBENIICH K TOTepe 3HAYMMOTO
CMBICJIa B TEKCTE MEPEBOJIA, CONEPKUTCS B OTPHIBKE M3 MPOU3BEIECHUS OPUTAHCKOTO TIHCATEIS
S1. @nemunra «Kusu u nait ymepets!» (“Live and Let Die”):

Bond slid over the shelving sand and knelt in the shallows, his head down, not capable
of carrying the heavy aqualung up the beach, an exhausted animal ready to drop [11, c. 154].

1) Hono 3acKoIB3UII TIO WIMCTOMY JIHY, BCTaJ Ha KOJIEHU C OMYIIEHHON TOJIOBOM, HE B
cuiax BeIOpathes Ha Oeper. OH 3HAJ TETEPh, UTO YY8CmEYIom 3acHanHbvle 1owadu (Tiep. ¢ aHIJ.
I'. Kocoga) [19, c. 178].

2) bono npocKoJb3HYII 10 IECYaHOMY OTKOCY U yIiajl Ha KOJIEHU Ha MEJIKOBOJIbE, ITOHUK-
HYB I'OJIOBOH, HE B COCTOSTHAM BBITALIUTH HA OEPET TSKEITBIN aKBAJIAHT, — UBMYYEHHOE CYUeCMEO,
2omosoe ceanumucs 3amepmeo (nep. ¢ auri. FO. Hukurunoit u B. Mcxakosa) [20, c. 203].

Tak, B Bapuante nepeBona Ne 1 mertadopa “an exhausted animal ready to drop” nepe-
JlaHa TIEPEBOIUUKOM KaK «Umo 4y8CmeEyIom 3acHAHHble TOUAOU», 9TO0 CEMAaHTHYECKU COOTBET-
CTBYET aHIJIMHCKOMY BapuaHTy (cp. exhausted — UCTOMIEHHBIN, U3MOXKIAECHHBIM, YTOMIEHHBIN
[22, c. 778]. B TO e BpeMms, «3acHaAHHAs 10WAObY Y PYCCKOSA3BIUHOTO YUTATENsI BBI3BIBAET
00pa3 «00eCCHUIICHHOTO0, YCTABIIIETO OT TSHKEIIOH (hU3HUYeCKOoi paboThI» [§] yemoBeka, 3a4acTyro
MOTEPSIBIIETO BKYC K YKH3HH, HECITIOCOOHOTO MPOI0IDKATh 0OPHOY, K KOTOPOMY MOXHO HCIIBI-
THIBATh JIMIIb KAJIOCTh ¥ COYYBCTBUE, YTO HECKOJIILKO HE COOTBETCTBYET TOMY (hH3UUECKOMY
COCTOSTHHIO, KOTOPOE IBITAJICS IIePEIaTh aBTOP MPOU3BEACHUS. MBI CTOJIKHYJIHCH C SBHBIM CMe-
IICHAEM KOTHUTHBHBIX KOMMYHHUKATUBHO-UH()DOPMAIIMOHHBIX CMBICIIOB, KOTOPOE MPOM30IILIO B
pe3yabpTaTe HECOOTBETCTBHS JIByX HAIIMOHAJBHBIX SI3LIKOBBIX KAPTHH MHUPA.

XoTenock Obl OTMETUTH, 4TO Sl. DIEeMUHT HEPEIKO CPAaBHUBAET CBOETO I'eposi C MpeIcTa-
BHUTEJISIMU JKUBOTHOTO MHPA, MMBITASICh MOMYEPKHYTh €r0 HEYEIOBEUECKYIO CHITY, MOIIb U BBI-
JIEPKKY, KaK B PUBEJICHHOM BBIIIE OTPBIBKE. ABTOPCKUIA 00pa3 “an exhausted animal ready to
drop” ipu3BaH co3naTh 00pa3 (U3NIECKU KPETIKOTO YeI0OBEKa, HAXOAIIEroCs Ha TPaHu CBOUX
BO3MOXKHOCTEH ITOCJIC BCEX UCITBITAHUMN, Yepe3 KOTOPBIC €My MPHIILIIOCH TPOUTH, H U3 KOTOPBIX
OH BBIIIEI TTOOEUTENIEM, yX €r0 HE CIIOMJICH, H €r0 PaHO CITHCHIBATH CO CYETOB.

Tak, aBrop mepeBoga Ne 2 coxpaHHII aBTOPCKUi 00pa3 “an exhausted animal ready to
drop”, iepeBe/Is ero Ha PYCCKHM SI3BIK KaK «U3MYUEHHOe CYUecmeo, 20moBoe CeAIUmbCsl 3a-
Mepmeoy, 9To, HaM Ka)KETCsl, COOTBETCTBYET aBTOPCKMM HWHTECHLMSM HE TOJIBKO HAa CEMaHTH-
YECKOM, HO M Ha 0oJiee TITyOMHHOM KOTHUTHBHOM YPOBHE, T. K. JJAHHBIN TIEPEBOJI ITOJIHOIICHHO
nepeaaeT (Gpu3nUecKoe M SMOIMOHAIBFHOE COCTOSHUE CEKPETHOTO areHTa IOCHe pelIalone
CXBAaTKH.

ConocTaBUB KOTHHTHBHBIE MOJEIH, CIyXalllhe OCHOBOW MeTadopuueckux o0Opa3os,
OpHUTMHAJIa ¥ TIEPEBO/Ia, Mbl HAXOIUM OIPEEIEHHOE COOTBETCTBUE M/ HECOOTBETCTBHUE HA
HKCTPATIMHTBUCTUYECKOM HEeBepOaIbHOM ypoBHE. OOpaTuMcs K TeKCTy pomaHa S. ®nemunra
«Omnepanus «['pom» (“Thunderball”):

Bond had the most selfish car in England [12, c. 58].

1) Aémomobuns bornoa enonne coomeemcmaeosan tuuHocmu e2o radenvya (ep. ¢ aHrll.
I'. Kocoga) [19, c. 61].

2) YV bonpa Obuta eduncmeennas 6 céoem pode mauwiuna. .. (nep. ¢ auri. 0. Hukutunoi
u B. Ucxaxkona) [20, c. 70].
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ITepeBon Ne 1 MoxkeT pacueHUBATbCS Kak MPUMEP KOTHUTUBHOIO BOCHPHTHS I1EPEBOJI-
YHKOM aBTOPCKOTO TEKCTa, CKOpEe Jaxe Kak pe3yabraT 3Toro BocupusTus. Iloxyuns undop-
MaIMio B BHJIE METaQOPHUYHOTO aBTOPCKOTO 00pa3a M MpOIMyCTUB €€ CKBO3b COOCTBEHHOE CO-
3HaHUE, aBTOP MEepPEeBOJa BbIBEN KOTHUTHBHYIO CBSI3b B BHJIE CXEMBI «OpUTHHAJIbHAS MallnHa
— mammHa boHna — BOHI-3TOMCT — MalIMHA COOTBETCTBYET Biajenbily (OT aHrl. selfish [22,
c. 1112])», a pyCCKOA3BIUHBIN YUTATENb 3HAKOMUTCS YK€ C KOHEUHBIM 3BEHOM KOTHHUTHBHOM
Henu: «agmomodouny bonoa enonne coomseememeosan auuHocmu e2o 1adenvyay. ABToOp nepe-
Bozia Ne 2, mpaBWJIbHO paciivdpoBaB aBTOPCKHUI 00pa3, HO HE HaWIs MOAXOAALIUX CTPYKTYp
B PYCCKOM SI3bIKE, MPEANouen YUTH oT MeTadopsl (“the most selfish car” = «eduncmeennas 6
c80em pooe MaIlIHAY ).

[IpoBeneHHBIN aHATN3 TO3BOJISET YTBEPKAATh, UTO B MPOIIECCE NMEPEBOAA KOTHUTHBHAS
MHPACTPYKTypa NEPEeBOTINKA BBICTYIIA€T OCHOBHOM MHCTAHIMEH mepepadoTKu HH(OpMAIHH
Y 3HaHWI, HAKAIJIMBAEMbIX B TPOIIECCE ero Mpo(hecCHOHaNbHON AATEIBHOCTH, U B PE3Yib-
TaTe HECIIOCOOHOCTH TOJHOCTBIO a0CTPAarupoBaThCs OT HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX COCTaB-
JISIOIIETO 3TOTO OMBITA MEPEBOAYMK CKIOHEH MpHOEeTaTh K MHTEPIPETAI[MH aBTOPCKUX 00pa-
30B, a CII¢JIOBAaTeIbHO, U TIOABEPraTh UX HEKOTOPOMY HCKaXCHHIO0. BHUMaHUe nepegodHoll
JIUH2BOKOCHUMOI02UY COCPEIOTOUYEHO HAa U3YYCHUU MBICIUTENBHBIX ONepaliil IepeBoIInKa,
OTIpENIeISIFOIINX TTOHUMaHKE, BEIOOD SI3BIKOBBIX CPEACTB M MX MPUMEHEHHUE TIPU MOPOKIACHUN
TEKCTa MepeBoa.

CornacHO BBIOpaHHOMY METOJy aHAJIN3a, TIONBITAEMCS YCTAHOBUTH YPOBEHb COOTHECEH-
HOCTH aBTOPCKUX 00pa3oB, co3maHHbIX SI. dneMuHrom, u 00pa3oB, ¢ KOTOPHIMH 3HAKOMHUTCS
YHUTaTeINh MIEPEBO/Ia €T0 MPON3BEICHUI:

Bond’s growing warmth towards Solitaire and his desire for her body were in a compart-
ment which had no communicating door with his professional life [11, c. 110].

1) Ero pacrymas npusszaHHOCTh K CONUTIp HaXoauiach B Kyne, B KOTOPOM He ObLIO
CMeNCHOU 08epu ¢ e20 npogeccuonarviou xusnvio (riep. a auri. A. Xoxpésa) [18, c. 128].

2) Ero pacrymmme Temora u Biaederne K ConuTiap ObUTH CHPATAHBI 8 NOMAUHOM Y20/IKe
cepoya, He umerowem omHoueHus K e2o npogheccuonanvrou xcusnu (nep. ¢ auri. K. Cammn u
N. doponuna) [21, c. 257].

OdeBHUIHO, YTO B JAHHOM npuMepe Metadopa “compartment which had no communicat-
ing door with his professional life” siBisieTcss aBTOPCKOi, B €€ OCHOBE HMIMPOKO PACIPOCTpa-
HeHHas Metadopa “to find a door to one’s heart” [23, c. 224], Takke OYEBUIHO, YTO ABTOP
3HAUUTENFHO TpaHchopMupoBan MeTadopy, AaBas YUTATEIIO OHATh, YTO MpodeccrnoHaIbHas
JeSITeIbHOCTh CEKPETHOTO areHTa MPHOPUTETHA MO OTHOILICHUIO K JeliaM CepleuHbIM, Oojee
TOTO, JIEKCeMa heart NCKITIOYEeHA B aBTOPCKOM BapHaHTE.

OOpammasics K BapuaHTaM MEPEeBOJa, Mbl BHIIUM, YTO aBTOp nepeBoga Ne 2 MpUBHOCHUT
JIOTIOJTHUTEJIBbHBIN CMBICT, H3HAYATHHO UCKITIOYCHHBIN aBTOpOM, (cp. “‘compartment which had
no communicating door with his professional life” = ¢ nomatinom yeonke cepoya, ne umerouem
OMHOUIEHUSL K €20 NPOPDeCcCUOHANLHOU HCUZHU), YTO HECKOJIBKO MCKa)KaeT aBTOPCKUN 00pa3 u
JIe30PUEHTUPYET YUTATEIS.

Astop nepeBoaa Ne 1 ucrnonb3yet OykBanbHBIN niepeBof (cp. “compartment which had no
communicating door with his professional life”” = «xyne, B KOTOPOM He ObLIO CMENHCHOU 08eplU C
€20 NPoghecCUoHanIbHOU HCU3HBIOY), YTO B TIETIOM IEpPEIaeT aBTOPCKYIO MBICIIb, HO PYCCKOSI3bIY-
HOMY YMTATENI0 HaX0JIKa MePEeBOJUYNKA MOXKET OBITh HE COBCEM IOHATHA, YTO CBHJICTEIBCTBY-
€T 0 HeCOBIAJICHNH KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP CPaBHHBAEMBIX SI3BIKOB. [IpoBenst conocrapnenne
TEKCTa OPUTHHAJIA U IBYX BAPUAHTOB MIEPEBO/IA, MBI TPUXOIUM K BBIBOJLY, YTO HU OJIH TIEPEBOJT
HE OTBEYaeT MOJTHOCTHIO aBTOPCKOMY 3aMBICITY.

MOXXHO yTBepXkIaTh, YTO MCIIOJIb30BaHNE KOTHUTHUBHBIX MOJIENIEH B Tpolecce CpaBHU-
TEJIbHO-COTIOCTABUTEIBHOTO aHAJIM3a HE TOJIBKO OOHAPYKMBAET HOMHHAIIUIO TOTO WJIM MHOTO
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SIBJICHHS, TIPEIMETa, HO U BBIPAYKAET OTHOIICHHE MEXIY S3bIKOBBIM 3HAKOM U 00pazoMm, pac-
KpbIBaeT HH(popMaInio, GopMHUPYIOILIYIO COAepKaHNE HHIUBHUYaTbHO-aBTOPCKUX 00pa30B.

AHan3 KoeHUMuUBHbIX €aI/lHZ/lL; u KOMMyHuKamu@HO—qu)OpMalx;LlOHHblx S’HalteHML?, H3y4c-

HUE MEHMANbHbIX NPOCMPAHCME, 3aTPAaruBaeMbIX B IIEPEBOJIE, U BBIJICJIIEHUE B UX paMKax Ko2-
HUMUBHBIX MoOenell CTIOCOOCTBYIOT OOHAPYKEHHIO HAIIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH YJICHEHHS
MHpa, TPOSIBIICHUIO JIEATEIbHOCTU S3BIKOBOM JIMYHOCTU (aBTOpA MPOU3BEICHUS), YCTAHOBIIE-
HUIO KOHTaKTa MEX/1Y SI3bIKOBOM JINYHOCTHIO aBTOPA M IEPEBOTYMKOM, BCTYIIAIOIIHNX B ITPOIIECC
COTBOPYECTBA B MOMEHT MEPEBOIa JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHHUS.
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